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“BiYOGRAFi ROMANLARI” ROMAN MI?

Necmettin OZMEN

OZET

Degisik tasniflere gore ok gesitli alt tiirleri olan roman, en sevilen ve oku-
nan edebiyat iiriinlerinden biridir. Onun sevilmesinin sebebi okuyucuya
bilmedigi, tanumadigi yeni diinyalar-hayatlar-mekdnlar-insanlar-kiiltiirler
sunmasidir. Romanun alt tiitlerinden biri de biyografi romanidir. Sanat, spor,
bilim, siyaset vb. alanlarda taninmis veya bir yoniiyle one gkmig kigilerin
hayatint “kurgu” olmak kaydiyla anlatan romanlara biyografi romani denir.
Tiirk edebiyatinda sporcularn, bilim adamlaninin, askerlerin, siyasetilerin
hayatint anlatan biyografi romanlart oldugu gibi bazi yazar ve airlerin
hayatiny anlatan biyografi romanlart da vardir. Bu yazida, 1923-1960 yillar
arasinda vefat eden sair-yazarlann hayatini anlatan Mehmet Emin Erigir-
gil’in Bir Fikir Adaminin Romant Ziya Gékalp, Islamer Bir Sairin Romant
Mehmet Akif; Hifzr Topuz’un Cilgin ve Ozgiir, Bagin One Egilmesin;
Sevda Kideys'in Musir Apartmani, Fatma Karabiytk Barbarosoglu’nun,
Uzak Ulke, Adem Cevik’in Vatana Adanan Omiir Mehmet Akif; Mehmet
Oklii’niin Kimseye Etmem Sikayet; Besir Ayvazoglu’nun Bozgunda Fetih
Riiyasi; Aziz Erdogan’in Abide Sahsiyet Mehmet Akif Ersoy adli romanlan
konu edilmig; bu romanlanin, modern roman olgiitleri agisindan “roman”
ozellikleri tagtyip tagimadigi tartiglmugtir.
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Giris

Roman, ortaya ciktigindan beri biitiin diinyada sevilmis ve ilgiyle
takip edilmis bir edebiyat tiiriidiir. Romana kars1 duyulan bu sevginin
temelinde ne oldugu 6nemli ve ayri bir konudur. Ancak hem okuyucu
hem de sanatkar agisindan bir edebiyat tiirii olarak sundugu imkanlar
romanin sevilen bir tiir olmasina vesile oldugu ifade edilebilir. Romanci
hayalindeki diinyayi, insani iliskileri, roman kahramanlar1 marifetiyle
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kolayca anlatir; okuyucu ise merak ettigi hayati, insani, duyguyu, kiiltiirii
romanlarda bulur.

Romanda diismanlik, gurbet, anne, vatan, millet, tabiat gibi ¢ok farkl
temalar islenebilir. Bunlara ilave edilecek bir diger tema ise kisi hayatlari-
dir ki bu nevi romanlara biyografi romani denir. Sanatkirlar ya bir milleti
derinden etkileyen, ona yol gosteren, onciiliik eden, yikici-yapici fikirleri
ile 6ne cikan siyasetgi, bilim-devlet adami, diisiiniir, sanat¢r veya
felsefecilerin hayatini anlatir ya da kendine has bir kisilige sahip olan
insanlar1 topluma tanitmak veya hak ettikleri yere ulastirmak icin
biyografi romani yazar.

Bir romanin edebi bir eser sayilmasi icin asgari bazi olgiitler vardir.
Bunlardan belki de en 6nemlisi romanin kurmaca (fiktif) olmasidir.
Ciinkii roman, hayali karakter ve durumlari betimler. Romanda anlatilan
olay, kisi ve mekénlar sanatkirin birer tasarimi, kurgusudur. Roman
teorisyen ve arastirmacilari, hicbir romanin tarihi veya yasanmis bir
vakay1 oldugu gibi yansitamayacagini soyler. Gercek ancak degisikliklere
ugrayarak edebi esere konu olur. Bu sebeple hayatin gercegi ile sanatin
yansittigl (romanin) gercek, birbirinden farklidir. “En gergekci oldugu
iddia edilen edebi eserler dahi yasanmis olani degil, gercege uygun olani
dikkatlere sunar. Itibari vaka, hayal alemine has vakadir: Uzerinde
yasadigimiz diinyadan, daha yerinde bir ifadeyle harici dlemden alinan
unsurlarla sanatkar tarafindan insa edilen yeni ve muhayyel dleme itibari
alem; orada cereyan eden olaylara itibari olay; bu olaya istirak edenlere
itibari insan; mekana da itibari mekian demek gerekir.”' “Bir roman
gercek yasamdaki mekanlardan, insanlardan ve olaylardan bahsedebilir,
onlara atifta bulunabilir; fakat sadece boylesi bahis ve atiflar1 iceren bir
eser olarak kalamaz.” Aksi takdirde bir edebi eser olamaz. “Bir anlatiya
konu olmus Kkisi veya Kkisilerin gercek yasamdaki falan sahis oldugu
iddiasi, kurgu kisinin en azindan bir kalem tarafindan verilmis gorevleri
ifa etmek tizere, belirli bir bakis acis1 1siginda yogrulmuslugunun

] Serif Aktas, Roman Sanat ve Roman Incelemesine Giris, Akcag Yayinlari, 2. Baski,
Ankara 1991, s.15.

: Jeremy Hawthogn, Roman Analizi (Cev: Ufuk Kose, Ozge Giimiis, Ozcan Bayrak)
Kesit Yayinlar1 Istanbul 2014, s.20-21.



Tiirk Kiiltiirii incelemeleri Dergisi 209

yadsinmas1 demektir.” Aslinda: “Edebi eserler, diisiince, hayal ve his gibi
ic 6genin farkli seviyelerdeki isbirligi ile yaratilirlar. Diisiince, hayal ve
hislerin akil almaz degiskenligi dikkate alindiginda bu ii¢ 6geyle kurulan
edebi iiriinlerin higbirisinin birebir gergeklikleri anlatamayacaklari, yani
bu eserlerde gercek hayatlardan bahsediliyor dahi olsa, anlatilanlarin ya-
sanip gecmiste kalmis olan gercek hayati asla tam olarak aksettireme-
yecekleri acikca ortaya cikar.”* Bu sebeple: “Edebiyat ve yazinsal metin,
toplumun tarihi degildir. Toplumdan yansimalar, toplumsal gerceklikler
bulunabilir ama bunlar gercek degildir; bir insan duyarligindan kaleme
dokiilmiis kurgusal anlatilardir.”” Biitin bu yorumlardan su anlagilir:
Romanlarda anlatilan hayat-olaylar kesinlikle gercek hayat ile ayni
degildir, olamaz. Tiirk edebiyatinda yazar-sair hayatin1 konu eden
biyografi romanlarinda roman teorisyenleri ve arastirmacilarinin tam
aksine roman yazarlari/anlaticilar: anlattiklarinin tamamen hayatin ger-
ceklerine bagli oldugunu, pek de kurgu yapmadiklarini, gercegi saptirmak
istemediklerini bazen romanlarina yazdiklar1 6n s6zde bazen romanin
arka kapaginda 1srarla ifade ederler.

Romandaki olaylar1 okuyucuya aktarmanin ilahi, gézlemci ve kahra-
man bakis acis1 olmak iizere ii¢c yolu vardir.” Bu degisik aktarma yollar:
romanin tarihi gelisimiyle beraber ve bazi sebeplerle ortaya ¢ikmistir.” Ilk
Tiirk ve diinya romanlarinda, genellikle, anlaticiya genis imkanlar sunan
ilahi (hakim) bakis acgis1 kullanilir. 20. yiizyilin basindan itibaren
okuyucu beklentisinin degismesiyle bu durum da degisir. Mehmet Tekin,
hakim bakis acili romanlarin zamanla nasil degistigini soyle ifade eder:
“... modern zamanlarda giindeme gelen ve giderek karmasik bir vaziyet
kazanan toplumsal yapiy1r ve bu yapida varligini siirdiiren bireyin
problemli halini —hakkiyla- anlatmakta s6z konusu bakis acis1 —en azindan

’ Fatih Tepebasil, Roman Incelemesine Giris, Gizgi Kitabevi, Konya 2012, 5.48.

! Selcuk Cikla, “Romanda Kurmaca ve Gerceklik”, Hece, Yil 6, Say1 65/66/67,
Mayis/Haziran/Temmuz 2002, s.111-129.

* Hilmi Ucan, Yazinsal Elestiri ve Gostergebilim, 1z Yayincilik, Istanbul 2015, s.58.

° Hasan Boynukara, Romanda Bakis A¢is: ve Anlatihs, Bogazici Yayinlari, Istanbul 1997,
s. 14/35/47.

" Sevim Kantarcioglu, Yakincag Tarihimizde Roman, Paradigma Yayinlari, Istanbul
2008, s.4-10.
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tek basina kullanildiginda- yetersiz kaliyordu. Bunu telafi etmek iizere,
modern zamanlarda yildizi giderek parlayan psikoloji biliminin de
destegiyle yeni bakis acilar1 devreye sokulur.” Bu yeni bakis acilarindan
ikisi; gozlemci bakis agis1 ile kahramani kendi dilinden tanitan, ig¢
monologlarla bezeli, bilin¢ akisi ydnteminin ¢ok kullanildigi kahraman
bakis agisidir. Son donemde gozlemci ve kahraman bakis acili romanlar
revactadir, okuyucu tarafindan sevilir. Modern okurun bu tercihine
ragmen Tiirk edebiyatinda yazar-sair hayatini anlatan biyografi roman-
larinda okuyucuyu heyecanlandirmayan, her seyi bilen, hatta zaman
zaman olaylar1 kesip bilgiler aktaran hakim bakis acisi tercih edilmek-
tedir. Tabii bu hal, biyografi romanlarinin ¢ok okunmasi ve sevilmesine
etki eden 6nemli bir faktordiir.

Modern roman igin 6nemli hususlardan biri de anlaticisinin tarafsiz
olmasi, kahramanlarina esit mesafede durup onlar arasinda kurdugu
iligkiler ile okuyucuya istedigi mesaji, fikri vermesidir. Bu durum,
okuyucunun anlatilanlar1 gercekten yasaniyormus hissine kapilmasina
vesile olur. Oysa Tiirk edebiyatindaki yazar-sair hayatini konu eden
biyografi romanlarinda anlaticilar, ddeta bir futbol takimini tutar gibi
tarafli davranir. Anlaticilar, fikirlerini benimsedigi kahramani goklere
cikarirken, fikirlerini tasvip etmedigi kahramanlari yerin dibine sokar,
onlarin fikirleri ve hayatlar1 ile alay eder. Oysa modern romanda
anlaticinin kendisi de fiktif 4lemin adeta bir kahramanidir. Onlar, olaylara
miidahale etmez, sadece aktarir. 1923-1960 yillarin arasinda vefat eden
sair-yazar hayatlarini anlatan “biyografi romani” yazarlarinin ¢ogu bu
tarafsizlig1 gosteremez. Clinkil onlar anlattigi hadiselere sik sik miidahale
eder veya bir kahramanindan yana tavir alir.

Mustafa Apaydin, Tiirk edebiyatindaki biyografi romanlarinda
karsilagilan en 6nemli sorunla ilgili sunu soyler: “Biyografik romanlarin
kurgu bakimindan en 6nemli sorunlari, belgesel olanla kurmacayi bir
roman metni iginde kaynastiramamaktir. Bu romanlarda kurmaca
diinyaya ait figiirler yoktur. Yazarlar, kimi zaman, romanlarinda
anlatilanlarin belgelere dayandigini, gercek oldugunu, birkac Kkisi
isminden baska romandaki figiirlerin gercekten yasamis ve daha da

® Mehmet Tekin, “Bir Kurgu Sorunu Olarak Bakis Acis1”, Hece, Y1l 6, Say1 65/66/67,
Mayis/Haziran/Temmuz 2002, s.164-173.
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onemlisi romanda anlatilan olaylarin ig¢inde bulunduklarini ileri
siirerler.” Bu tavir biyografi romanlarindaki kurmaca alemin yikilip da-
gilmasina sebep olur. Tirk biyografi romanlarinda anlaticilar (Belki
yazarlar demek daha dogru olur ve yazi icinde zaman zaman anlatici
olmay: basaramadiklari icin yazar olarak anilmis/anilacaktir.) verdikleri
tarihi bilgiler, romana dahil ettikleri gercek gazetelerde yayimlanmig
haberler-siyasi olaylar, anlattiklar1 kahramanlarin fotograflarini eserlerine
koymalari ile romanin kurmaca alemini yikarlar. Okuyucu, bir tarih kitabi
icinde geziyorum hissine kapilir.

Genel manada romanda, 6zel manada biyografi romaninda karak-
terler olusturulurken anlaticinin iki tercihi s6z konusudur. “Biri, cizilmek
istenen kisiyle ilgili bilgilerin bizzat yazar tarafindan verilmesi (agiklama
yontemi), digeri, kisinin davranis, diisiince ve duygulariyla kendi kendini
ortaya koymas1 (dramatik yontem)... Temelde tasviri 6zellik tasiyan ve
bilgi agirlikli olan aciklama yontemiyle gerceklestirilen karakterizasyon
uygulamalari, romanin modernlesme siirecinden itibaren yerini giderek
dramatik yonteme birakmistir.”” Yani modern romanda énemli olan bir
olay1 anlatmak degil, onu kahramanlar1 kullanarak gostermektir. Ciinkii
aciklama yontemi okuyucuyu bogar, biktirir, onun dikkatini dagitir,
metni heyecanla takibini zorlastirir. Giiniimiiz okuyucusu her an
siirprizlerle agilan, heyecan 6gesini diri tutan, dramatik yontemle yazilmis
romanlar1 daha ¢cok begenir. Bu sebeple sanatkarlar bu yontemi daha ¢ok
tercih eder. Fakat bu yaziya konu olan biyografi romanlarinda “agiklama”
yontemi anlaticilar tarafindan daha ¢ok tercih edilir.

Bir romanda ¢ok sayida kahraman olabilir. Bu kahramanlar
islevlerine gore genelde birincil ve ikincil kahramanlar olarak tasnif edilir.
Birincil kahramanlar, romanda daha cok yer isgal eder ve eserin basindan
sonuna kadar neredeyse her olayin icinde veya cevresinde olur. Bu
anlaticiya kahramanini ve olaylar1 derinlemesine tahlil imkani sunar;
boylece onun hayati, diisiinceleri ve doniisiimleri verilir. Bu yaziya konu
edilen Tirk biyografi romanlarinda bir karakter yaratmaktan ve onun

’ Mustafa Apaydm, “Biyografik Romanlar ve Tiirk Edebiyatinda Biyografik Romanin
Gelisimi Uzerine Bazi Gozlemler”, Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 7,
Cukurova 2001, s.165-173.

' Mehmet Tekin, Roman Sanan I, Otiiken Yayinlari, Istanbul 2001, s.79-80.
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cevresindeki hayattan bahsedildigini soylemek cok zordur. Cogu zaman
kahraman duygu ve diisiinceleri ile degil disaridan bir bakis acisiyla, figii-
ran gibi romana dahil edilir. Romana konu edilen kisinin hayatindaki
onemli olaylar ve kimseler bir kalabalik héalinde metne dolusur. Sirasi
gelen ve metne giren figiiran veya birincil kahramanlar, birer ikiser ciimle
soyleyerek metnin sahnesinden gekilir. Eserin basindan sonuna kadar ana
kahramana eslik eden, onunla aglayip onunla giilen, duygularina yon
veren kahramanlar yok gibidir. Ikincil kahramanlar, genelde ana kahra-
manin yasadigi olayi/olaylar1 anlatmak icin kullanilir. Onlar goérevini
yapmak veya tarihen sabit bir ciimlesini sdylemek igin ortaya g¢ikmis
gibidir. Bir goriiniir ve bir daha ortaya ¢ikmazlar. Yani biyografi roman-
larinda ne tam bir karakter céziimlemesi ne de anlatilanlar: gerilimli hale
getiren figiiranlar bulunur.

Modern roman genelde bir veya birka¢ kahramanin hayatina
odaklanir ve onlarin yasadiklarini veya fikri doniisiimlerini anlatir. Bu
yaziya konu edilen Turk biyografi romanlar1 ise bir “kahramanlar
orman1” gibidir. Tiirk biyografi romaninda yazarin/anlaticinin ana gayesi
genelde romanin ana kahramaninin yasadigi olaylar1 boliik porciik vermek
ya da kahramanin yasadigi énemli her olayr anlatmak oldugundan, ana
kahraman/lar hicbir zaman okuyucuya, zihni ve fiziki olarak tam
manastyla tanitilmaz. Bu da ana kahramanin yasadig: trajedi/trajedilerin
anlatilmamasina sebep olur.

Tirk Edebiyatindaki Biyografi Romanlari:

Biyografi romanlar1 az 6nce de ifade edildigi gibi sanat, spor, bilim,
devlet adami1 veya siradan kisilerin hayatini konu edebilir. Bu bakimdan
Tiirk edebiyatinda ¢ok sayida biyografi romani bulunur. Bu yazi, 1923-
1960 arasinda vefat eden sair-yazar hayatlarini anlatan ve roman unvani ile
yayimlanmis eserler ile sinirli tutulmustur. Bu romanlar, Mehmet Emin
Erisirgil’in Ziya Gokalp’in hayatini konu ettigi Bir Fikir Adaminin Romam
Ziya Gokalp," Mehmet Akif Ersoy’un hayatini konu ettigi Isldmc: Bir

"' Mehmet Emin Erisirgil, Bir Fikir Adaminin Romam Ziya Gékalp, 3. Baski, Nobel,
Ankara 2007, 181s.



Tiirk Kiiltiirii incelemeleri Dergisi 213

Sairin Romam Mehmet Akif;” Hifz1 Topuz’un Neyzen Tevfik’in hayatini
konu ettigi Cilgin ve Ozgiir” ve Hasan Ali Yiicel’in hayatin1 konu ettigi Ba-
sin One Egilmesin;" Sevda Kideys'in Mehmet Akif Ersoy’un hayatini konu
ettigi Misir Apartmami;” Fatma Karabiyik Barbarosoglu’nun, Fatma
Aliye’nin hayatini konu ettigi Uzak Ulke;'* Adem Cevik’in Mehmet Akif
Ersoy’un hayatini konu ettigi Vatana Adanan Omiir Mehmet Akif;"
Mehmet Okli’niin Thsan Raif Hanim’in hayatin1 konu ettigi Kimseye
Etmem Sikayet," Besir Ayvazoglu’'nun Yahya Kemal’in hayatini anlattig
Bozgunda Fetih Riiyasi;” Aziz Erdogan’in Mehmet Akif Ersoy’un hayatini
konu ettigi Abide Sahsiyet Mehmet Akif Ersoy’”dur. Biyografi romani
unvaniyla ve bir sairin-yazarin hayatini anlattig1 bizzat yazari tarafindan
ifade edilen bu romanlar, yazinin girisinde bahsedilen modern roman
kriterleri agisindan incelenecektir. Yazida, romanin “kurgu olma”
zorunlulugunu bozan hallere ve teknik manada “anlatici kusurlarina”
odaklanilacaktir.

1. Kurgu Icinde Tarihi Bilgiler:

Romanin kurmaca alemine en ¢ok zarar veren unsur, tarihi sabit bazi
bilgilerin romanda siirekli ve oldugu gibi verilmesidir. Romanda tarihi
bilgi verme, hele bu bilginin gercek bilgi oldugunu bizatihi anlaticinin
ifade etmesi romani1 kurgu olmaktan c¢ikarir. Anlatici, Kimseye Etmem
Stkayet’te bagskahramanin yasadigi Tas Konak’i tanitirken kurgu disina
cikar, Tas Konak hakkinda tarihi bilgi verir: “ Tag Konak, Raif Pasa’nin 6

? Mehmet Emin Erisirgil, Jslame: Bir Sairin Romams Mehmet Akif, 3. Baski, Nobel,
Ankara 2006, 391s.

® Hifza Topuz, Cilgin ve Ozgiir, Remzi Kitabevi, Haziran 2014, 254s.

“ Hifz Topuz, Bagin One Egilmesin, Remzi Kitabevi, Istanbul 2014, 264s.

" Sevda Kideys, Musir Apartmani, Paradoks Yayinlari, 1. Baski, Subat 2014, 311s.
' Fatma Karabiyik Barbarosoglu, Uzak Ulke, Profil Yayinlari, Aralik 2013, 344s.

7 Adem Cevik, Vatana Adanan Omiir Mehmet Akif, Siitun Yayinlari, Istanbul 7. Basks,
Mart 2013, 200s.

** Mehmet OKlii, Kimseye Etmem Sikayet, Dogan Kitap, Istanbul, Nisan 2013, 240s.
v Besir Ayvazoglu, Bozgunda Fetih Riiyast, Kap1 Yayinlari, Istanbul 2006, 415s.

* Aziz Erdogan, Abide Sahsiyet Mehmet Akif Ersoy, Yagmur Yayinlari, Istanbul 2010,
184s.
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Temmuz 1903 tarihinde saraya verdigi bir dilekce ile restore edilmis gii-
niimiize ulasan son seklini bu onarimla kazanmistir.” (s.28) Naciye Sultan
ve Enver Pasa’nin diigiinii anlatilirken Thsan Raifin o giinlerde nelerle
mesgul oldugunu parantez icinde bir paragrafla anlatir. (s.67) Ali Namik
Bey, Sehabettin Bey’le meshur Fransiz felsefeci ve siyasetcisi Jaures’i
tanustirir. Istirak¢i Hilmi Bey’in bu kisiden ilham aldigini soyler. Anlatici,
bir parantez acarak Jaures ve Istirak¢i Hilmi hakkinda tarihi bilgiler verir.
(s.94)

Mehmet Emin Erisirgil, Ziya Gokalp’in hayatini anlattigi romanda
doneme dair bircok askeri, siyasi ve sosyal olaya dair bilgi verir. Romanda
II. Mesrutiyet doénemini (s.93), Ittihat ve Terakki Partisinin ana
ilkelerin1 (s.125-127), Ittihat ve Terakki Partisi’nin kongresini (s.129), I.
Diinya Savas’ndan sonra miitareke sirasindaki halini (s.169), mektep ve
medreselerin birlestirilmesini (s.140), Milli Miicadele sirasinda Anka-
ra’nin halini anlatir. “Bugiin yas1 elli besi asan her Tiirk, memleketin
maddi sikintili Gi¢ devrini, pek iyi hatirlamak durumundadirlar. 1) Birinci
Diinya Savas’nin bilhassa son iki yilini, 2) Istiklal Savasi senelerini, 3)
Ikinci Diinya Savasi sirasini” (s. 234) diyerek bu donemlere dair ¢ok fazla
bilgi siralar.

Hifz1 Topuz, Neyzen Tevfik’in hayatini anlattign Cilgin ve Ozgiir adli
romanda Neyzen Tevfik’in hayat1 ile dogrudan alakali olmamasina
ragmen bircok tarihi bilgi verir. Ali Kemal, Cerkez Ethem, Mustafa
Kemal etrafinda 1921 yili Tiirkiye’sinin durumunu anlatir. (s.120) Inénii
Savaslarindan Biyiik Taarruz’a baslig: altinda cok fazla tarihi bilgi verir.
(s.126-130) 26 Agustos 1922 zaferi 6ncesi Hakimiyet-i Milliye gazetesinde
cikan haberler, Gazi Mustafa Kemal’in bu sirada Rauf Bey ve Fikriye
Hanim’a ¢ektigi telgraflar, 1 Eyliil 1922°de Mustafa Kemal’in yayimladig:
bildiriyi anlatir.(s.129) 1927°’li yillarin ahvaline dair bilgiler verir, hatta
harflerin degistirilmesi ile ilgili ¢ok teferruata girer.(s.140-142) Bu
boéliimiin sonuna dogru Ahmet Rasim’in 6liimii iizerine onun Mustafa
Kemal ile hatiralarini verir. (s.144-147) Ana/birincil kahraman olan
Neyzen Tevfik burada adeta unutulur. Yeni harfler, devrimler (s.159-160),
1930’1ar Tirkiye’si (s.162), 1937-1938’de Beyoglu'nda hayat (s.173-174) ,
Atatiirk’iin  6limiinden sonra yasananlar (s.186-187) bunun bagka
ornekleridir. Savas Yillar1 basgligi altinda II. Diinya Savast 6ncesi (s.192-
93) ve “o donemin Onemli olaylarindan biri de Koy Enstitilleri’nin
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kurulmasi oldu.” (s.199) diyerek koy enstitiilerine dair bilgiler verir. Ro-
manda Kore Savasini ¢ok fazla konu etmemesine ragmen Kore’de sehit
olan askerlerin hatiralarina yer verir. (s.227-31) Anlatici, Bagin One
Egilmesin’de Sabahattin Ali’nin soy agacini bir tarihci iislubuyla anlatir.
(s.33) Resimli Ay’in kurulusunu anlatir. (s.46) Sabahattin Ali Sinop
cezaevinde tutuklu iken orada bulunan mahkumlar:1 anlatir. (s.75) II.
Diinya Savasi 6ncesinde yasananlara (s.100-101), Yurt ve Diinya dergisine
(s.106), Demokrat Parti’nin nasil kurulduguna (s.123-127), Goriisler
dergisinin nasil c¢ikarildigina (s.129-132) Markopasa’nin nerede nasil
basildigina (s.161-170), 1946-47 yillarinin siyasi ve sosyal olaylarina
(5.192-193), Rasuh Nuri ve ailesine (s.200-201) dair ¢ok fazla bilgi verir.

Vatana Adanan Omiir Mehmet Akifte anlatici, Akifin yasadig
donemdeki siyasi olaylar anlatilir. I. Diinya Savasi sirasinda yasananlar,
Milli Miicadele yillar1 (s.17-124) ve o6zellikle Istiklal Mars’'nin yazilma
siireci biitiin detaylari ile (s.132-158) ezanin Tiirkgeye tahvilini (s.177-188)
konu eder. Romanin arka kapaginda soyle bir ciimle bulunur: “Eser Akif
ozelinde, bir donemin siyasi hayatina, devrin sartlarina ve Osmanli
devletinin i¢cinde bulundugu duruma da 151k tutuyor.” Bu ifadeler aslinda
yazarin donemi 6zellikleri ile anlatma arzusunu ortaya koyar.

Romanin kurmaca oldugu, bir/birka¢ olay cevresinde gelismesi
gerektigi hatirlanirsa Aziz Erdogan tarafindan kaleme alinan Abide
Sahsiyet Mehmetr Akif adl1 esere de roman demek zorlasir. Bu esere, belki,
biyografi demek daha dogrudur. Ciinkii romanda anlatilanlar Mehmet
Akif hakkinda hemen herkes tarafindan bilinenleri tekrardan oteye
gitmez. Bu romanin gercek bir biyografiden tek farki, eserin kronolojik
olmamasi, romanin Mehmet Akifin Olimiiyle baslamasidir. Eser
“Birligimiz Dirligimizdir” (s.91) gibi baz1 boliimlerinde, bir tarih kitabi
okundugu hissini verir. Anlatici eserde ¢ok sayida tarihi olay anlatir.
Anlatici/yazar, bazen israrla gercek hayatla baglanti kurar. Belki boyle
bilmiyorsunuz ama soyle anlarsiniz tarzinda ciimlelerle fazladan bilgi
verir, aciklama yapar. Yazar, Akifin okula baslayisini anlatirken: “Babasi
onu Otakcilar Yokusu’ndaki Fatih Merkez Riistiyesine (Ilkogretim okulu)
yazdird1 (s.27)”, Istanbul Universitesinden bahsederken: “Istanbul
Universitesi bir diger adiyla Dariilfiinun ihtisamli yapisiyla sehrin
ortasinda bulunurdu. (s.61)” der. Yazarin bu tavri romanin diger bircok
béliimiinde de (s.69, 79, 129) devam eder.
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Besir Ayvazoglu, 1912-1922 yillar1 arasinda Yahya Kemal’in yasadik-
larini anlattig1 Bozgunda Fetih Riiyasi’nda, bu donemde yasanan cok sayida
onemli tarihi olaya temas eder. Bunlarin bazilarini detayli bir sekilde
anlatir. Bu olaylardan bazilar1 soyle siralanabilir. Ahmet Samim Cinayeti
(s.22), Sosyalist Hilmi ve faaliyetleri (s.23-24), Kibrislilar Yalis1 ve yalinin
tarihi (s.29), Kibrislizdde Sevket’in Mevhibe Hanimla yasak aski (s.31-32),
Riibab Dergisi ve gevresi (s.52-54), Dariilfiiniin 6grencilerinin gosterileri
(s.69), Karadag’in Osmanli Devleti’ne savas ilan1 (s.71), Kibrishlar
ailesinin basina gelenler (s.86-93), Nev-Yunanilik meselesi (s.116-117),
Nayilerin amaclar1 (s.127), Riza Tevfik, Hiiseyin Cahit, Mehmet Emin,
Ahmet Hasim, Siileyman Nazif’in Yahya Kemal’e dair diisiinceleri (s.121-
122), Tirk Ocagrnin kurulusu (s.138-140), Canakkale Savasi sirasinda
Istanbul’'un diisecegi kaygisiyla Turancilar ve milliyetgiler arasinda cikan
tartismalar (s.157-160), Divanii Liigati’t-Tirk’in nasil bulundugu ve
basildigr (182-184), Celile Hanim’in dedesi Leh asilli Mustafa Celaleddin
Pasa’nin hayat1 (s.187-188), Yeni Mecmua’nin nesri (s.202), II. Abdiil-
hamit’in cenaze toreni (s.230), I. Diinya savasinda Bulgar cephesinin yaril-
masinin Istanbul’daki akisleri (s.240-245), Mondros miitarekesi sonrasi
Istanbul’da yasananlar (s.252-254), Fransiz generali Franchet d’Esperey’in
Istanbul’a bir isgal komutani olarak girisi (5.256-257), yabanci isgallere
kars: direnmek icin yapilanlar (s.268-269), Ikbal Kiraathanesi ve miida-
vimleri (s.285), Istanbul’un isgali (s.292), Dergah dergisinin ilk sayisi,
dergahtaki yazilar ve o yazilarin aksiilamelleri (s.306-308). Biitiin bu tarihi
kisi, olay, kitap, aile vb.nin anlatilmasi bunlardan bihaber okuyucu icin
cok biiyiik bir miigkiil teskil eder.

2. Kurguda Aktif Olmayan Kahramanlara Dair
Ansiklopedik Bilgiler:

Tirk biyografi romanlarinda yazarlar, olay Orgiisiinde cok onemli
katkis1 olmayan ikincil bazi kisileri (figiiranlar) romana dahil eder. Bu
kisiler okuyucunun dikkatini dagitir. Mehmet Emin Erisirgil, Mehmet
Akifin hayatim1 anlattign Islamci Bir Sairin Romaninda Ali Kemal’in
Mehmet Akifle iligkilerini kisaca verir. Ardindan roman boyunca Akifin
bir daha hi¢ karsilasmayacagi Ali Kemal (5.68-69) ve Babanzade Ahmet
Naim Beyin istifalarini (s.187-192) uzunca anlatir. Ayn1 tavir yazarin bir
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diger roman1 olan Bir Fikir Adamimin Romam Ziya Gokalp’te, bir kisinin
Ittihat ve Terakki ve Prens Sabahattin’e dair goriisleri (s.48-51) ile Celal
Nuri’nin fikirlerini anlattig1 boliimlerde de goriiliir. (s.90-92)

Kimseye Etmem Sikdyet’te ana kahramanin iligkisi olan biitiin kahra-
manlar bazen bir mekidnda bir araya getirilir. Onlarin bilgi, kiiltiir ve
meraklarina dair bilgiler verilir. Sahabettin Siileyman, Thsan Raif, Yahya
Kemal, Fazil Ahmet, Rusen Esref, Selahattin Enis, Ahmet Hasim, Halit
Fahri, Yakup Kadri, Tahsin Nahit, Hakki Tahsin, Udi Nevres Bey’in
katildig: bir toplant1 olur ve hemen hemen bazilar1 sadece burada ortaya
cikan kahramanlar kendi ilgi ve bilgisini ¢evresine aktarir.(s.148-162) Bu
kahramanlarin bir kism1 romanda bir daha goriilmez.

Uzak Ulke’de de olay 6rgiisiinde cok yer bulamayan, bir defa goriiniip
kaybolan kahramanlar vardir. Onlardan bazilari1 Fatma Aliye Hanim’in
edebiyat, tarih, cografya ve felsefe hocas1 Hoca Mustafa Efendi (s.33),
Fransizca hocasi Ilyas Matar Efendi (s.41), Halide Edip Adivar, Fatih
Kerimi, Yusuf Akgura (s.119-131)’dir. Onlar vazifelerini yaptiktan sonra
kaybolurlar.

Neyzen Tevfik’in hayatinin anlatildign Cilgin ve Ozgiir’de Mehmet
AKkif ile Neyzen Tevfik tanisir. Yazar “Kimdi bu Akif Bey?” sorusuyla
Mehmet AKkif hakkinda ansiklopedik bilgiler verir. Hatta daha de o6tesinde
Akifin hatiralarini verir. Mehmet Akifle iyice hemhil olan okuyucu
Neyzen’i unutur. Ayni husus Ahmet Rasim’in (s.35) Kara Kemal’in (s.43),
Ali Kemal’in (s.120), Thsan Ada’nin (s.214/216) anlatildig1 béliimlerde de
s0z konusudur. Yazar kurgu ile cok ilgisi olmayan ama bir sekilde ana
kahramanla iliskisi bulunan kisi, mekidn ve olaylar1 da konu eder.
Romandaki Meserret, Vasfi Ragit Sevig, Kurt Stringler bolimii boyledir.
(s.149-152) Anlatici, Bagin One Egilmesin’de “Sabahattin Ali’nin dedesi
Mehmet Ali Pasa Tiirkiye’ye nasil gelmis ve maresalligi kadar nasil
yiikselmis” diyerek kurguda hi¢ yer almayan Mehmet Ali Pasa’nin
hayatin1 (s.33-36), Sabahattin Ali’nin babas1 Selahattin Bey’i anlatir.(s.36)
Kurguda aktif olmadigi hilde Mehmet Ali Cimcoz ve ailesini (s.180), Asaf
Halet Celebi’yi (227-228), Ali Ertekin’i (s.234) okuyucuya tanitir.

Vatana Adanan Omiir Mehmet Akifte, Mehmet Akif ve Kuscubasi
Esref Necid ¢ollerinde iken anlatici s6zii Lawrance’a getirir. Ona dair
ansiklopedik bilgiler verir (s.91-93) ki bu bilgiler romanin genel kurgusu
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Mehmet Akifin hayatin1 anlatirken higbir ise yaramaz. Istiklal Marsi’nin
yazilma siirecini anlatirken yarismada one cikan biitiin siirlerinden 6rnek
boliimler verir; onlara dair yorumlar yapar ki bu siir metinlerine dair ya-
pilan yorumlarin higbiri Akifin hayati ile iligkili degildir. (s.146-149)
Istiklal Mars’nin kabulii sirasinda Hamdullah Suphi, Hasan Basri, Besim
Atalay ve Doktor Suat Beyin Meclisteki tartigsmalarini anlatir. (s.152-158)
Romanin sonunda Istanbul’da yasanan bir vakayi anlatir. (s.179-184) Oysa
bu vakanin Akifin hayati ile higbir ilgisi yoktur.

4. Gercek Hayatla Baglantilar:

Biyografi romanlarinda yazarlar 6nemli tarihi bilgi ve olaylarla zaten
bozduklar: kurgu diinyalarini bazen gercek hayatla kurduklar: baglarla da
parcalarlar. Burada gercek hayattan kasit tarih kitaplarina gecmemis ve
milletin giindemi haline gelmemis hadiselerdir. Islamct Bir Sairin Romam
Mehmet Akifte anlatici, bir katiple (yazarin kendisi), baytarin (Mehmet
AKkif) konusmalar1 ve iligkilerini anlatirken Cihangirden daha énce hig
bahsetmedigi halde: “Bunlar Fatih’te, Tophane’de, yangindan evvelki
Cihangir’de, Uskiidar’da oturan ailelerin cocuklariydi” diyerek herkesin
yangin oncesi Cihangir’ini bildigini varsayar. (s.16) Bu, yazarin, eserini
tarihten bahseden, gercekleri anlatan bir kitap gibi gordiigiiniin isaretidir.
Mehmet AKkif, Kapaligarsi’nin Nur-1 Osmaniye Kapisi karsisinda bulunan
Kebapgt Kamil’de yemegini yer. Ardindan anlatici/yazar séyle devam
eder: “Mesrutiyeti ve ondan oOnceki devirleri bilmeyenler bu Kebapci
Kamil’i bilmezler dogrusu. Kebap¢i Kamil’de yemek yemeyen adam da
kebap nevilerinin tadini kolay kolay bilemez.” (s.75) Kurgu éalemin
biiyiisiinii bozan su ciimleler de yine ayni romandadir: “Akifin hayatini
yazanlar Ankara’ya gelerek Milli harekete katildigini 6verler ama bu
Balikesir seyahatinden ya hic¢ bahsetmezler yahut birkag satirla gegerler.”
(s.293) Yazar burada birilerinin Mehmet AKkifin hayatini yazdigini ve
onlarin bazi yerleri atladigini ifade etmis olur.

Anlatici, Kimseye Etmem Sikdyet’in bas kahramani Thsan Raifin dort
yasinda iken Nisantasi’na tasinmalarini anlatirken soyle der: “Mehmet
Raif vezir oldugunda II. Abdiilhamit Han irade-i sahaneyle Tesvikiye,
Cabi sokak, simdiki Rumeli Caddesi’nde kendisine, devlet ricaline mahsus
bir konak insa etmek {izere arsa tahsis etti.” (s.25) Bu, anlaticinin kurgu
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alemden tamamen ayrilarak kendi yasadigi donem ile hayatini anlattigi
kahramanin yasadigi dénem arasinda irtibat kurdugunu gosterir. Roman-
da Tesvikiye icin anlatic1 soyle der: “Tas Konak’tan Osmanbey’e dogru
yetmis metre ileride, Simdiki Titiz Apartmanr’nin yerinde Nigar
Hanim’in konagi vardi.” (s.28) Bu halihazirda Osmanbey’den az ileride
Titiz apartmanini bilmeyen bir okuyucu igin hicbir sey ifade etmez.
Anlatic1 bir mekani tanitirken soyle der. “Simdi Galata’da postane diye
kullanilan bina vaktiyle meshur bir lokanta, birahane ve kahvehaneydi.”
(s.93) Anlatici Raif Hanimin 6liimiini anlatirken: “Bu hazin cenaze toreni
29 Mayis 1926 tarihli Milliyet gazetesinde soyle anlatiliyordu” diyerek
haber metninin tamamini verir. (s.234)

Mehmet Emin Erisirgil, Bir Fikir Adamimn Roman: Ziya Gokalp adli
eserinde gercek hayatla siirekli baglantilar kurar. Erisirgil, kasaba olarak
tavsif ettigi Diyarbakir’in Ziya Gokalp’in dogdugu yillarindan bahseder-
ken: “o zaman eski kasabalarimizdaki bu gibi aileler, erkek cocuklarini
Riistiye’de, bazen de idadide okuturlar, onlarin ayrica taninmis bir
hocadan Arapga ve Farsca dersler almalarina ve medrese bilimlerini
ogrenmelerine itina ederlerdi.” (s.12) der. Boylece o donemin gergek
hayatinin nasil olduguna dair bilgi verir. Anlatic1 II. Mesrutiyet done-
minde hiirriyet kelimesinin anlamina dair sunu soyler: “Hiirriyet s6ziiniin
o devirdeki genclerin duygularinda yaptigi etkiyi bugiinkii kusaklar
kavrayamaz.” (s.32) Ziya Gokalp’le Sat1 El-Husri arasindaki fikir tartis-
malarini anlatirken: “Simdi tipki Birlesmis Milletler’in toplantilarinda
goriildiigi gibi, konusmalardi ki, ‘s6z diiellosu’ denebilir.” (s.120) Anlatict
bir bagka yerde soyle der: “Sonradan bir yazarin belirttigi gibi “Ittihat ve
Terakki baslangicta bos bir kubbeydi” (s.128) Yazar/anlatici, anlattiklarim
tamamen gercek, anlattiklarima bagkalar1 da sahit dercesine Ziya
Gokalp’in bir tartismadan sonra odasindan c¢ikisini soyle anlatir:
“...merdivenden inerken yaninda birisi varmis gibi: “ ‘Hikiimet
adamlarinin ¢ogu da, 6gretmenlerin bir kismi da insan tanimaz, hiikiimet
adamlarinin da, 6gretmenlerin de tatbik edecekleri miikafat ve miicazat
son derece az olmali, behemehil meslektaslarina ve arkadaslarina hakli
goriinmelidir’ diye soylendigini duyanlar olmustur.” (s.109)

Hifz1 Topuz, Cigin ve Oggiir'iin basinda sapka devriminden ve
devrimi anlatmak iizere Izmit, Mudanya ve Bursa’ya giden Mustafa
Kemal’den bahseder. Halkin Mustafa Kemal’i nasil cosku ile karsiladigini
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anlatirken soyle der: “O coskuyu o giinleri yasamayanlar bilemez. O nasil
bir sevgi gosterisiydi.” (s.7) Yazar hemen akabinde: “daha sonralar1 buna
benzer sevgi gosterileri de Gaulle’e, Mao Tse-Tung’a, Castro’ya ve Lu-
mumba’ya yapildi” der. (s.8) Boylece romani ile gercek hayati birlestirir.
Yazar ddeta benim eserim kurgu degil bir anlamda roman degil dercesine
bunu devamli yapar. Neyzen’in nerelere davet edildigini anlatirken:
“Neyzen 6te yandan Izmir’in zenginlerinden Ussakizdde Muammer Beyin
(Gazi’nin esi Latife Hanim’in babasi) ve onun gibi iinliilerin konaklarina
davet ediliyordu.” (s.27) der. Parantez icindeki bilgi roman ile gercek
hayat arasinda bag kurar. Neyzen’in akil hastanesine yatirildigi giinleri
anlatirken: “Toptas1 Bimarhanesinde bulundugu giinlerden birinde Vakit
gazetesinden bir yazar kendisi ile konusmaya geldi.” (s.139) Yazar bunlari
soylediginde Vakit gazetesi ve o yazara dair heniiz herhangi bir sey
sOylememistir ve yazar okuyucunun onlar1 bildigini kabul eder. Neyzen
Tevfik’in 6liimiinden sonra Asik Veysel’in onun icin yazdigi agita da
romaninin sonunda (s.244) yer verir. Boylece roman ile gercek hayati
irtibatlandirir.

Bozgunda Fetih Riiyas’nda romanin basindan sonuna kadar cok
sayida mecmua, makale, siir, mektup ve gazete mansetleri yayimlanma
tarihleri ile birlikte verilir ki bu romanin kurgu olma 6zelligini neredeyse
tamamen yitirmesine sebep olur. Romanin icerisinde onlarca ornegi
bulunan bu hususa dair su misalle yetinilebilir. Anlatici, Piyer Loti giinii
diizenlenmesi faaliyetlerinden bahsederken soyle der: “Tasvir-i Efkar’in o
giinkil niishasinin birinci sayfasinda Ebuzziyazade Velid Bey’in “Piyer
Loti ve Fransa” Yahya Kemal’in “O ve Biz”, Rusen Esrefin de “Pierre
Loti’de Tiirkliik agki baglikli yazilar1 yer aliyordu. (s.273)

Biyografi romani yazarlari, cogu zaman, romandaki bas kahramanin
veya romandaki diger kisilerin eserlerinden alintilar yapar. Bu alintilar,
romanin gercek hayatla irtibatin1 kuran bagka bir husustur. Islamc: Bir
Sairin Romani Akif’te bastan sona kadar Safahat’tan alintilar yapilir.
Bazen alinti: “O zaman bu gence sdylediklerinin bir kismina sonradan
“Asim” da su cehreyi vermisti” yollu ciimlelerle olur. Burada kastedilen
Mehmet Akifin Asim adl siir kitabidir. (s.14-15/106-129/300) Anlatic1 Bir
Fikir Adamwnin Roman: Ziya Gokalp’te bazen Ziya Gokalp’in hatiralarindan
(s.19/22-24/29/35-38/41-43-166-167) bazen siirlerinden (s.83-84/116-
117/137-138/142/158-159) bazen de mektuplarindan (s.158-161) yararlanir.
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Kimseye Etmem Sikdyer’te Thsan Raifin hatirlar1 hatiralarina cokca
miiracaat edilir. (s.46/70-71/98...)

Sevda Kideys’in Musir Apartman: adli eseri ilk Mehmet AKkif romani
olarak nitelenir. Buna ragmen esere Mehmet AKkif romani demek zordur.
Roman, yanlislikla Metris cezaevine diisen ve iki yil alt1 ay kadar hapiste
yatan ¢cok dindar Nurullah Kiymaz adli kahramanin (Cevresi ona Sofi diye
hitap eder.) hapiste iken zaman zaman yaptig1 i¢ muhasebe zaman zaman
da yakin cevresi ile miinasebetlerini anlatir. Roman kahramani i¢c muha-
sebesi sirasinda ve o6zellikle Nihat Hocasinin telkinleri ile Mehmet Akifi
tanir. Nihat Hoca bir cemaat lideridir, dosdogru bir Miisliimandir,
Mehmet Akifi ¢ok iyi bilir. Nurullah Kiymaz (Sofi), 6grettikleri icin ona
miitesekkirdir. Nihat Hoca, Mehmet Akife hakkinin devlet tarafindan
teslim edilmedigini diisiiniir. Mehmet Akifin hayatini, eserlerini, mek-
tuplarin1 ve onunla ilgili eserleri okur. 311 sayfalik bu romanin tama-
minda, bagkahraman Sofi ve onun c¢evresinde olaylar anlatilir. Yeri
geldikce ya da roman kahramani Mehmet Akifin eserlerini okudukga,
Mehmet Akifin eserlerinden béliimler alinir. Nurullah Kiymaz’in ig
diinyasini anlamlandiran kisi Mehmet AKkiftir. Ancak romanda Akif
kesinlikle bir roman kahramani héiline gelmez. Roman kahramanin
zihnini zaman zaman mesgul eden bir figiiran durumundadir. Belki de bu
romanin Mehmet Akif romani olarak anilmasinin sebebi, Akifin
eserlerinden cok fazla alinti yapilmasidir. Romanda, Mehmet Akifin
siirlerinden (s.15,23, 40, 43, 59 iki dize, 68 iki dize, 76 iki dize, 82, 13 dize,
86 sekiz dize, 100 iki satir, 105-106 kirk satir, 115 dort satir, 141 iki satir,
143 Ferda Kadin’a siiri, 188 dort dize, 198 on satir, 241 iki satir, 243 dort
satir, 245 alt1 satir, 286 Hiisran siiri) nesirlerinden, (s.137-138, 186, 188-
189, 231-234, 245) mektuplarindan (s.121-131, 159-163, 187 ) ve Akifle
ilgili eserler ve hatirlardan (s.74-75, s.99, 103, 111-113, 136, 206, 209-212,
235, 244,) alintilar yapilir. Bu, roman ile gercek hayat arasinda baglanti
kurar. Az once de ifade edildigi gibi bu roman esasinda Nurullah
Kiymaz’in maceralarini konu eder. Roman kahramani siirekli Akifi ve
Nihat Hocas1 gibi Akife haksizlik yapildigini diisiindiigii icin hapisten
ciktiktan sonra Akifin hayatini kaybettigi Misir Apartmanindaki daireyi
arastirir ve bulur. Daire bakimsiz bir haldedir. Oray: bosalttirir ve
temizletir. Akifin hayatin1 kaybettigi daireyi, bir kafenin ardiyesi olmak-
tan kurtarir. Amaci daireyi satin alarak devlete devretmek ve Akifin



222 Necmettin OZMEN

ruhuna olan manevi borcunu 6demektir. Sofi, kendisinin hapse diismesine
sebep olan fakat bundan dolay1 biiyiik bir vicdan azabi duyan Ragif adli
roman kahramanin ekonomik destegi ile bunu yapacaktir. Kahraman
sorunlar1 ¢6ziip Misir Apartmanina gelir. Bu sirada Ragif 6ldiiriilir ve
roman biter. Bu sebeple yukaridan beri s6ylendigi gibi bu romana Akif
romani yani AKifin biyografisini anlatan roman demek pek miimkiin
goriinmemektedir.

Aziz Erdogan da Abide Sahsiyet Mehmet Akif adli eserindeki her
boliimiin basina Akif’in siirlerinden boliimler alir.

Anlatici, Cigin ve Oggiirde Neyzen Tevfik’in kendi hatiralarini
anlatir. “Yillar sonra Neyzen dogumundan s6z ederken soyle diyecektir”
(s.15) der, Neyzen’in Bodrum’a dair hatiralarini aktarir. Onun ilk defa ney
sesi ile tanigmasi bir yaz aksami, deniz kiyisinda, Tepecik Kahvesi’nde
olur. Yazar bunun nasil oldugunu anlatir ve: “Neyzen yillar sonra o
aksami anlatirken soyle diyecektir.” (s.17) diyerek bir bagka hususa dair
Neyzen’in anilarini verir. Yazarin bu tavri eser boyunca hep devam eder.
(s.19, 24, 30, 39, 53, 60, 72 ,92, 93....) Yazar, once baz1 seyleri kurgular
ardindan Neyzen Tevfik’in hatiralar1 vesilesi ile anlattiklarini dogrulatir
veya bos biraktigi yerleri doldurtur. Bir 6rnek olmas: bakimindan su
climle verilebilir. “Yasamini yansitan uzun bir siirde soyle diyecektir”
(s.34) Yazarin tutumu roman boyunca bazen kahramaninin
hatiralarindan, bazen siirlerinden olmak iizere (s.45, 52, 53, 83, 97, 101,
102, 112,113, 114-115, 125, 131, 132-134, 135, 149, 150, 160, 164, 165, 168,
169, 175, 188, 190-191, 194-96, 200-03, 211-12, 213, 216-20, 223...) hep
devam eder. Anlatici Bagin One Egilmesin’de de Sabahattin Ali’nin cok
sayida mektup, siir ve hatirasina yer verir. Hasan Ali’nin karis1 Aliye’ye
(s.14), Mehmet Ali Cimcoz’a (s.15), Nahit Hanim’a (s.42-43), Ayse Sitkr’ya
(s.43), Enver Necati’ye (s.52/53), Pertev Naili Boratav’a (s.54), Ayse
Sitkr’ya (s.64) mektubu (baska ¢ok sayida mektup bulunur.); Sabahattin
Ali’nin Nahit Hanim icin (s.43) yazdig: siir, Memleketten Haber (s.59),
Hapishane Sarkilar1 (s.70-71) adli siiri (diger sayfalarda da ¢ok sayida siir
bulunur.); Sabahattin Ali’nin hatiralar1 (s.39/45/57/116); Icimizdeki Seytan
adl1 kitabinin 6nso6zii (s.49-51) gibi.

Bozgunda Fetih Riiyasi’nda Yahya Kemal’in kendi eserlerinden yapi-
lan alintilara ¢ok fazla yer verilir. Yahya Kemal’in Paris giinlerine dair
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hatiralar1 (s.24), Lale Devri’'ne dair diisiinceleri (s.32-34); Rakofca’daki
cocukluk giinleri (s.59); atalari, annesi, babasi (s.62); ¢ocuklugunda
cevresindeki kisilerden Ali Zaim, Deli Ahmet, Usak Hiiseyin, Nana (s.74-
78); Istanbul’dan Paris’e kagmasina vesile olan Sekip Bey’le yasadiklari
(s144-146); Uskiip’ten Selanik’e tasinmalar1 ve Selanik giinleri (5.100);
Redife Hanim’a karsi hissettigi aska benzer ilk duygular (s.166-69);
Camille Julian’1t okuduktan sonra Anadolu topragina nasil baktigi (s.147-
148); siir ve vezin iizerine yazdiklar1 (s.150); Yahya Kemal’in Resimsizlik
ve Nesirsizlik (s.206-208), Son Harp (s.250-51); Ug Tepe (s.305-306),
Kurdun Disisi ve Yavrular1 (s.271-272), Balkan seyahati (s.326-328), Bir
Riiyada Gordigimiiz Eyiip (s.338), Kocamustafapasa, Siimbiil Sinan
Tirbesi ve civari (s.336-342) baslikli-muhtevali yazilarinin icerigi ya da
yazilarin kendisi alinir. Yazarin/anlaticinin bu tavri, zaman zaman, anla-
ticinin s6zii Yahya Kemal’in bir siirine, hatirasina, makalesine getirmek
istedigi intibasi uyandirir.

Romancilar hayatin1 anlattiklar1 kigilere dair onlarin yakin
arkadaslarinin veya onlar1 taniyanlarin hatiralarindan da istifade ederler.
Bu sebeple hayati anlatilan kisi ile miinasebeti olanlarin hatiralarina veya
eserlerine romanlarda yer verilir. Yazarlarin; anlattiklar: kisilerin haya-
tina dair bildikleri, bulduklar1 bilgileri verme arzusunun bunu tetikledigi
soylenebilir. Bu tavir biyografi romanlarini bir anekdotlar yiginina
doniistiiriir. Islamer Bir Sairini Roman: Akifte Ziya Gokalp ve Mehmet
AKkif catismasi (s.180-184) ile Siilleyman Nazif ve Mehmet Akif arasindaki
iligkiler (s.321-327) bu hususa 6rnek teskil eder. Erisirgil’in diger romani
Ziya Gokalp’te de yazar, kurguya dahil olan bazi kahramanlarin hatir-
larindan (Hiiseyin Ragip s.76, M. Erisirgil s.78, Semsettin Giinaltay s.153,
H. Cahit Yalcin s.156-157) istifade eder. Bu tavir romani gercek hayata
siki sikiya baglar.

Fatma Karabiyik Barbarosoglu Uszak Ulke’de bazen kahramanla
iligkisi olan birinin makalesini (s.83-84), Fatma Aliye’nin vefatindan
sonra Erciiment Ekrem’in 15 Temmuz 1936’da Son Posta’da yayimlanmais
yazisini aynen alir. (s.217-219)

Culgin ve Ozgiir’de yazar/anlatic1 Neyzen Tevfik ile bir sekilde iliskisi
olmus birinin hatiralarini, mektuplarini, siirlerini, ayr1 ayri1 bolimmiis
gibi alir. Resat Ekrem Kocu’nun hatiralar1 (s.93), Ahmet Rasim’den Bir
Ani (s.117), Populas’in su giinliik emrini yayimladi, Ismet Pasa o giin



224 Necmettin OZMEN

Meclis Bagkan1 Mustafa Kemal Pasa’ya bu zaferi soyle miijdeledi, Yakup
Kadri soyle yaziyordu (s.122-23), Dogan Hasol’un hatiralar1 (215), K. Fe-
ridun’un Neyzen Tevfik’le yaptigi roportaj (s.237-39) gibi.

Basin  One Egilmesin’de  Sabahattin  Ali’nin babasi  Yiizbas
Selahattin’in (s.37), Dayisinin oglu Resit Ertiiziin’iin (s.44), Zekeriya
Sertel’in (s.48), Sabiha Sertel’in (s.49), Niyazi Agirnasli’nin (s.105), Halide
Edip’in (s.130) hatiralari; Ayse Sitki’nin (s.63), Aziz Nesin’in (s.174/178)
Sabahattin Ali’ye yazdig1 mektup ile ¢ok sayida gazetede ve dergiden de
alint1 yapilir. (s.137/139/156/163/173/187

Vatana Adanan Omiir Mehmet Akif ‘te, Istiklal Mars’nin yazilma
siireci Hasan Basri Cantay’in Hamdullah Suphi’nin hatiralarindan ve
meclis tutanaklarindan hemen hemen aynen aktarilir. (s.132-158)

Bozgunda Fetih Rijyasi’'nda bagka Kkisilerin eserlerinden de alintilar
yapilir. Yahya Kemal’in Tiirk Ocagr’nda Bahr-i Sefid Havza-i Medeniyeti
dair soyledikleri tizerine Akcuraoglu Yusufun 4 Mart 1915 tarihli Tirk
Yurdu'nda yayimladigi mektubu buna bir 6rnek verilebilir. (s.151)
Romanda, Piyer Loti Cemiyetinin 23 Ocak 1920’de diizenledigi Piyer Loti
Giinii’'nde yasananlar ve yapilan konusmalar da uzun uzun verilir. (s.273-
79)

Konu edilen kahramanin yasadigi donemdeki olaylara dair yorum
yapilip bunlarla eserin yazildigi donem arasinda ilgiler kurulur. Bu
kurgunun gercek hayatla baglantisin1 saglayan bagka bir husustur:
Kimseye Etmem Sikayet'te anlatici, Thsan Raif Hanim’in Servet-i Fiinun
dergisindeki oliim haberini aynen verir, ardindan sunlar1 séyler: “Bir
zamanlar onlarin askina sahne olmus, eserlerinin yayimlandig: bir dergide
boyle bir kadirsinaslik takdire ve tesekkiire deger bir davranisti. Ancak
Ihsan Hanim’in eserinin bir siirinden tek 6rnekle agiklanmasi imkansiz.
Onun lisaninin simdiden eskidigini soylemek de insafa uygun diismiiyor.
Taptaze kelimeler, deyimler yani dupduru bir dil héald okuyacak olanlari
bekleyip duruyor.” (s.234) Boylece anlatici, kahramanin yasadigi
donemdeki bir hadise iizerine yorum yapar ve kurgunun parcalanmasina
sebep olur. Aslinda burada anlaticinin taraf tutmasi, kurguya miidahale
etmesi gibi anlatma teknigi acisindan bagka kusurlar da vardir. (s.235-236)
Ayni romanda: “ Abdiilhak Hamit Bey ve Sair Nigar Hanim sokaklara ve-
rilen isimleriyle yasatildig1 halde konag bile ayakta olan Thsan Hanimdan
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da bir hatira olmali degil mi”? (s.235) denilerek romanin yazilma zama-
ninda Thsan Raif Hanim’in adinin higbir yere verilmedigini ifade eder.

Hifz1 Topuz Cilgin ve Ozgiir’de Neyzen’in bir Zafername-i Mesrutiyet
baglikli siirinin yayimlanmasinin biiyiik cesaret istedigini ifade eder.
Yayimlanmasi zor olan bu siirin nasil dilden dile yayildigini anlatirken ise
soyle der: “O zamanlar sosyal medya yoktu ama fisilt1 gazetesi vardi.”
(s.83) Anlatic1 boylece anlattigi donem ile yazdigi donem arasinda irtibat
kurar. Yazarin/anlaticinin bu tavri bir baska eseri olan Bagin One
Egilmesin’de de bulunur. Anlatici, Sabahattin Ali ve arkadaslarinin
Ege’deki Mavi Yolculuklarini anlatir. Sonra “1973 yilina kadar Mavi
Yolculara hep Sabahattin Eyiiboglu yol gosterdi.” (s.121) der. Boylece
Sabahattin Ali’nin 6liimiinden yillar sonrasina dair bir bilgi verir. Bu bilgi
kurgu olmasi gereken eseri gercek hayata baglar. Anlatici Sabahattin Ali
ile Aliye hanimin nisanlilik donemini anlatirken sunlar1 soyler: “ Aliye o
donemin modast geregi ‘vualet’ denen yarim tilli siyah bir sapka
giymisti.” (5.96) “O yillarda bocek ilaci diye bir sey yoktu. Karyolalara
gazyagl slriillirdd.” (s.97) “O donemde Tiirk kamuoyunda en 6nemli
konu Hatay sorunuydu.” (s.100) “O yillarda o kisilerin belirgin yani
Beykoz kundurasi giymeleriydi” (s.152) “Iste o donemde boyle bir
demagoji ve aldatmaca yontemleriyle Amerikan yardimi Tiirkiye kamu-
oyuna tanitiliyordu. ”(s.191) gibi ciimlelerde anlaticinin; o donemin, o
donemde, iste o donemde ve o yillarda ifadelerini kullanmas: kurgu alemi
parcalar.

6. Zaman Kurgusu:

Biyografi romani yazarlar1i kahramanlarinin hayatin1 anlatirken
kronolojiye cok dikkat eder. Bir kahramanin hayat1 biitiiniiyle anlatila-
mayacagl icin romanlarda bazen uzun atlamalar dolayisiyla kopukluklar
ortaya ¢ikar. Okuyucu kahramanin hayatinda 10-15 yil atlayarak anlatilan
iki olay arasinda kahramanlari, mekani, baglami farkli oldugu igin bir
irtibat kurmakta zorlanir. Kahramanin hayatindaki gerilimler, gidis
gelislerle olaylar arasinda kurulan irtibatlarla heyecani dorukta tutan
modern romana nazaran Tirk biyografi romanlarinin bu yapist okuyu-
cuyu biktirir. Islamcr Bir Sairini Romam Akif'te Akifin hayat1 anlatilirken
uzun atlamalar oldugundan, tarih okumamis ve Akifin hayatini bilmeyen
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okuyucunun olaylar-kahramanlar arasinda irtibat kurmasi: imkansizdir.
(s.131/137-137/139-139/140-150/176) Romanda 1947°de yapilan bir kong-
rede yasananlar da anlatilir. Halbuki AKkif yaklagik 11 yil once vefat
etmistir. Romanin kurgu béliimii ile bu boliim arasinda bir ilgi kurmak
miimkiin degildir. (s.317) Bu, anlaticinin zaman konusundaki dikkatini
veren bir 6rnektir. Ayni husus yazarin/anlaticinin diger romani Bir Fikir
Adamimin Romami Ziya Gdékalp igin de s6z konusudur. Olaylar Ziya
Gokalp’in cocuklugundan baglayip o6liimiine kadar atlamalarla devam
eder.

Uzak Ulke’nin kurgu kismi Okumak ve Yazmak bolimiine ayrilir.
Anlatict1 Fatma Aliye’nin hayatini, donemin 6nemli olaylar: etrafinda
anlatir. Bu iki bolimdeki olaylar; 1862 (dogum Yili), 1864, 1865,1868,
1872, 1875, 1878, 1879, 1890, 1893, 1895, 1897, 1900, 1908, 1912, 1916,
1920, 1922, 1924, 1927, 1928, 1934, 1936 (6liim yil1) adinin verildigi alt
boliimlerde kronolojik olarak verilir. Her ne kadar boéliim basglig1 olarak
verilen tarihlerin bulundugu bos sayfalara o tarihteki olaylar birer ciimle
ile verilmis olsa da tarihi bilmeyen roman okuyucusu icin Uzak Ulke’yi
okumak ve anlamak bir hayli zorlasir.

Anlatici, Vatana Adanan Omiir Mehmet Akifte, Mehmet Akifin
hayatinin Berlin, Necid colleri, Milli Miicadele, Misir ve Tiirkiye’deki
donemini anlatir. Romanda bu dénemlerin hepsi verilmek istendigi icin
roman okuyucusunu heyecanlandiracak entrika ve dram yer almaz. Bu,
okuyucunun metni takibini zorlastiran bir husustur.

7. Hikim Anlatici Kusurlar::

Hakim bakis acis1 modern romancilarin tercih etmedigi bir tekniktir.
Yukarida da ifade edildigi gibi bunun degisik sebepleri vardir. Hemen
hepsinde hakim bakis acisi1 kullanilan biyografi romanlarinda teknik
olarak cok sayida hakim anlatici kusuru vardir. Anlatici, Uzak Ulke’nin
194 ve 195. sayfasinda daha once hi¢ konu edilmeyen Latin harflerinin
kabulii, Vatandas Tiirkce Konus Kampanyas:1 ve Bursa Amerikan Kiz
Koleji’nin kapatilmasi ile roman kahramani Fatma Aliye’nin disiinceleri
arasinda baz ilgiler kurar. Bu tarihi hadiseleri bilmeyen ve sadece roma-
nin bu boliimiinde bunlarla karsilasan okuyucu icin romani anlamak ¢ok
zordur.
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Kimseye Etmem Stkayer’te kahramanlar konusurken parantez acan
anlatict: “Unlii defterdar Sar1 Mehmet Pasa’y1 kastediyordu.” (s.95) der.
Kahramanin kimi kastettigini okuyucunun anlamadigini diisiinen hakim
anlatici bu ciimleyi dogrudan kahramanina soéyletebilir ve romanin
anlaticis1 kendisi degilmis gibi davranmayabilirdi.

Mehmet Emin Erisirgil, Akifin hayatini anlattigi Islamer Bir Sairini
Romant Akif'te, romandaki baytar dairesi katibinin kendisi oldugunu
soyler. Yani okuyucu bilir ki kitip, ayn1 zamanda yazarin kendisidir.
Ancak romanin ilerleyen boliimiinde anlatici, kétipten soyle bahseder:
“Eski katip cami avlusunda bir asag1 bir yukari geziniyordu. Icinden
sunlar1 demis olsa gerek...” (s.305) Burada yazar/anlatici1 hem kahramanin
kendisi oldugunu ifade eder hem hakim anlaticidir hem de kahramani
icin “icinden sunlar1 demis olsa gerek” der. Halbuki katibin icinden
gecenleri katibin kendisi oldugunu sdyleyen yazarin veya romanin hakim
anlaticisinin  bilmesi gerekirdi. Islamc: Bir Sairin Romam’nda Akif
Camlica’daki kogkte bir giin Macar Keman virtiiozii Charles Berger ile
karsilasir. Berger, bazi Bat1 klasiklerini calar. Berger’e gore Akif alaturka
biri gibi goriiniir. Fakat onun ¢aldig: eserleri AKkif tanir ve anlar. Berger
buna hayret eder. Romanin anlaticis1 Berger’le ilgili sunlar1 soyler: “O bu
defa icinden sunlar1 demis olsa gerek. (s.52)” Romanin baska bir yerinde
Riza Tevfik ile 6grencilerinin iligkileri anlatilir. Riza Tevfik onlara Yunan
medeniyetinden bahseder. Ogrenciler iyi anlamadiklari bu konulari
biiyiik bir dikkatle dinler. Anlatici, 6grencilerin piirdikkat dinlemesi ile
ilgili sunu soyler: “...kim bilir, belki de Riza Tevfik’in iyi konusur adam
olmasindan.” (s.141) Halbuki hakim anlatict kahramaninin ne
distiindiigiini bilir. Yurt ici ve disinda Miisliimanlar icin propaganda
yapmak amaciyla Tegkilat-1 Mahsusa kuruldugu zaman sair ve yazarlarin
bircogu bu teskilata iiye olur. Necid’e teskilat gorevlisi olarak birinin
gonderilmesi gerekir. Anlatici burada soyle der: “ Necid’e gonderilecek
zat1 tayin etme bahis konusu olunca kim hatira gelirdi: Berlin’den yeni
donmis olan Mehmet Akiften bagka” (s.224). Boylece anlatici hem
soruyu sorar hem de cevabini verir. Bunun bir islup oldugu da iddia
edilebilir. Fakat romanda hakim anlatic1 oldugunda béyle bir iislubun
tercih edilmemesi gerekirdi. Yazarin ayni slubu Bir Fikir Adaminmin Ro-
mam Ziya Gokalp’te de bulunur. Ziya Gokalp, ismi sdylenmeyen bir kisi
ile muasirlasmak iizerine tartisir. Ziya Gokalp muasirlasmanin miimkiin
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oldugunu, arkadas: ise bunun pek de miimkiin olmadigini diisiiniir. Bu
tartisma iizerine anlatici/yazar sunu soyler: “Bu acik sozliiliilk karsisinda
Ziya ne disiindii? Bilinemez...” (s.80).

Fatma Aliye Hanim’in hayatnin anlatildigi Uzak Ulke 344 sayfadir.
Romanin 222. sayfasinda kurgu kisim biter. Buradan itibaren, anlatici-
nin/yazarin Fatma Aliye’ye dair diisiinceleri ve Fatma Aliye ile ilgili
romanini nasil kurguladigi, Fatma Aliye’yi anlattigi konferans ve seminer-
lerde neler yasadigi ile Uzak Ulke’nin ilk nesri sirasinda Tiirkiye’de
yasanan bazi siyasi gelismelerin hikayesidir. Bu sebeple Uzak Ulke iki ayr1
kitabin birlesmis hali gibidir. Bundan dolay:r romanin ikinci kismina
ancak biyografi denilebilir. Romanin kurgu kisimda Fatma Aliye, bir kriz
aninda kendi romanlarinin kahramanlari ile zihninde sdylesir. Fatma
Aliye’nin romanlar1 ve kahramanlar1 hakkinda bilgisi olmayan okuyucu-
nun bu bolimleri anlamasi ¢ok zordur. (s.143) Ayni durum Fatma
Aliye’nin kizi Ismet’i diigiiniirken Muhadarat adli romaninin kahramani
Fazila ile soylesmesi (s.162) icin de s6z konusudur. Bunlar okuyucunun
romani anlamasini zorlastiran hususlardir.

Cigin ve Oggiir'de anlatici hakim anlatici gibi davrandigi halde
kahramaninin duygularini bilmez. Neyzen’in igkili dost meclislerinde
nasil eglendigini anlatirken soyle der: “Neyzen belki de en giizel giinlerini
o meclisler de yasadi” (s.32). Yazar kahramanini anlatirken kendi kurgusu
olan kahramani anlatmadigini 1srarla vurgular gibi soyle der: “Neyzen’den
anlatilan bir icki hikayesi daha.” (s.95) Halbuki bir roman kahramanina
dair anlatilanlarin hepsinin o romani yazana ait olmasi gerekir. Yazar,
kahramanla ilgili bilinen bir hatira anlatacak veya bilgi verecekse bile
boyle bir dslubu tercih etmemelidir. Neyzen Tevfik’in Uskiidar’da
gordiigii, 4s1k oldugu ve ugruna siirler yazdigi Canan adli kahramandan
bahsederken soyle der: “Kim bilir ne oldu bu canan? Neyzen’in kendisine
asik oldugunu hi¢ anladi mi? Anlasa ne yapardi”...” (s.98). Hakim
anlaticili bir romanda anlatici kahramanlarini tanir ve onlarin ne
yapacaklarini bilir. Neyzen Tevfik bir giin ¢ok icer. Beraber ictigi
arkadaslar1 arasinda Neyzen’in evine nasil gidecegi tartisma konusu olur.
Ismail Efendi adli kahraman: “Hi¢ merak etmeyin. Onun kaldigi yer
hemen suracikta iki adimlik yerde. Hoca Pasa Camisi’nin bir tabutlugu
var. Neyzen’in orada bir tabutu vardir. Kapisi aciktir. Kaldirir kapagini
icine girer. Ortiiniir ve sabaha kadar orada uyur." (s.106) der. Ardindan:
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“demek ki o giinlerde Neyzen’in meskeni cami tabutlugunda bos bir ta-
buttu.” der. Hikim anlaticili bir romanda herhangi bir kahramanin
sozlerini hakim anlaticinin demek ki diyerek agiklamasi roman teknigi
acisindan normal degildir. Anlatici/yazar, Adnan Menderes iktidara
geldigi zaman Neyzen Tevfik’in onu 6vdiigiinii soyler ve ardindan soyle
der: “Neyzen 1956’y1, 57’yi, 58’1, 59’u gorseydi Menderes’i acaba boyle
over miydi” (s.225) der. Bu hakim anlaticinin hem gercek hayatla baglanti
kurdugunu hem de roman kahramanini kendisinin kurgulamadigini ifade
edisidir. Cilgin ve Ozgiirde meddah islubu benzeri bir dslup kullanilir.
Yazar: “Neyzen dostlar1 ile nerede bulusuyordu?” (s.31), “Peki kimdi bu
eski dost?” (s.154), “Peki Neyzen’in kedilerle arasi nasildi?” (s.169),
“Neydi o yilin baslica olaylar1?” (s.221) gibi sorular sorarak anlatacaklarini
verir. Basin One Egilmesin’de de ayn1 sey vardir. Sabahattin Ali Yurtdisina
cikmak ister. Kacis planini Berber Hasan Tural ile birlikte yapar. Hasan
Tural’in Ali Ertekin adli bir de arkadasi vardir. Anlatici Ali Ertekin’i
anlatmaya soyle baslar. Kimdi bu Ali Ertekin (s.12) Yazar ayni konuya
dair “ Peki Sabahattin Ali nereden bulmustu bu sicili bozuk insanlar1?”
(s.13) der. Anlatici, Neydi o yazi (s.16), neler konusuldu o aksam (s.18)
Mehmet Ali Pasa Tiirkiye’ye nasil gelmis ve maresalligi kadar nasil
yiikselmis (s.33) Ya Sonra (s.35) Sabahattin Ali’nin Istanbul Yiiksek
Ogretmen Okulu’ndaki arkadaslar1 kimlerdi? (s.40) Peki kimdi bu Ayse
Sitki (s.55) Melahat sonra ne oldu.(s.57) Kimler vardi aralarinda (s.98)
diyerek iislubunu soru cevaba doniistiiriir ve romanin sonuna kadar bunu
devam ettirir. Bu usul veya iislup romanin tamamina hakimdir. Bunu da
modern romanda bulunmamasi gereken bir kusur olarak degerlendirmek
miimkiindiir. Yazar/anlatici Bagin One Egilmesin’de, Sabahattin Ali’nin
Konya’da yargilanmasindan bahsederken soyle der: “Onun temyizden
merhamet ve hosgorii dilememesi, mahkemeden vermekle zorunlu
olduklar1 adaleti istemesi her halde yargiclari kizdirmis olacak ki...” (s.62)
hélbuki hakim anlaticinin yargiglarin kizip kizmadigina kendisinin karar
vermesi gerekir. Sabahattin Ali ¢esitli sikintilar yasar ve bir ara yurtdisina
kagma diistincesi uyanir. Anlatic1 bu hali anlatirken “Demek ki daha o
yillarda Sabahattin Ali’nin kafasinda cebinde metelik bile olmasa yabanci
iilkelere gitme egilimi vardi1.”(s.66) Hakim anlaticil1 bir romanda, bu tiir
ifadeler bulunmamali aksi takdirde; anlatic1 kahramanina disaridan bakan
biri haline gelir. Anlatici/yazar hayatini anlattig: kisiler ile kendi iligkisini
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ortaya koymak icin “Hifz1 Topuz da boyle aksamlarin birinde ona ugradi.
Rasih Nuri ‘bu aksam yemege kal’ dedi.” (5.203/206/228) der ve kendini
gercek ismiyle romana dahil eder. Halbuki okuyucu anlaticinin/yazarin
kim oldugunu bilir.

8. Kurguyu Bozacak Sekilde Gelecekten Haber
Verme:

Modern romanda okuyucunun heyecanini daima uyanik tutmak cok
o6nemli bir unsurdur. Heyecani diri tutmak ise kurgunun her an yeni,
sasirtict olay, kisi ve mekanlarla acilmasi ile miimkiindiir. Ancak siirekli
merakla ilerleyen romanlar siiriikleyici olabilir. Oysa Tiirk biyografi
romanlarinda anlaticilar, romandaki bir¢ok olayin sonucuna dair 6nceden
bilgi vererek okuyucunun merakini oldiiriir. Islamct Bir Sairin Romani’nda
anlatic1 bazi olaylardan sonra dipnotlarla kurgunun nasil ilerleyecegine
dair bilgi verir. “Misirda iken Kahire {iiniversitesi Farsca Profesorii
Abdulvehap Azzam’a onu nasil tanittigini ileriki sayfalarda hikaye edece-
gim. (s.57)

Anlatici, Kimseye Etmem Sikdyer'te; Hiusrev Bey-Raif Hanim
hatirlarin1 daha sonra soyle anlatacakti der, onlarin hatiralarindan alinti
yapar. Boylece okuyucu, bazi hadiseler veya kisiler anlatildiktan sonra
ileride onlara dair ne tiir gelismeler olacagi 6nceden haber almis olur.
(5.25-30-31-40-47-108-125-150-162-209-214-226-229-231). Ornek olmasi
bakimindan sunlar séylenebilir. Anlatici, Thsan Raif Hanim’in Fransizca
hocas1 Sadik Pasay1 kisaca tanitir. Sonra Ihsan Raif Hanim’in ona dair
diisiinceleri verilir: “IThsan Hanim ‘Fransizcaya bu kadar vakif olmasam,
Tiirkgenin kiymetini bilemezdim, kendi musikimizi tam anlayamazdim’
diyecekti sonralari.” (s.16). Anlatic, Ihsan Raif Hanmim’in hatiralarindan
bazi alintilar yaptiktan sonra sunlar séyler: “Thsan Hanim’in hatirlarinda
‘confession’ diye andig1 diyalog gerceklesmeyecektir.” (s.54) Ihsan Raif,
Coskun adli bir siirini mutluluk ve sevincle tekrar tekrar okur. Anlatici
siirin altina bir parantez acarak sunlar1 yazar: “Ihsan Hanim bu
dortliigiinii ¢ok seviyordu. Nitekim mezar tasina yazilmasini vasiyet
edecekti.” (s.111) Ihsan Raif ve Sair Nigar Hanim vezne dair konusurlar.
Ardindan anlatici sunu soyler: “ Nigar Hanim yine de israrliydi aruz vez-
ni konusunda. Zaman onun kehanetini hakli ¢ikarmayacak, ilerleyen
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yillar gosterecekti ki Tiirk siirinin akis yoni milli vezin denilen heceye
dogru olmustur.” (s.133)

Uzak Ulke’de Fatma Aliye Hanim’1 kadinlar diinyasina yaklastirmasi
icin bir hoca bulunur. Hoca eve yeni gelir. Anlatici: “Umit edilen vuku
bulmadi.” Der, hocayla ilgili hicbir sey anlatmadan gelecekten haber verir.
(s.42) Roman kahramani Fatma Aliye’nin Ahmet Mithat Efendi’nin
eserleri ile tanismasinin anlatildigi boliimde: “Hurufat tizerinden nefesine
ulastig1 bir hocasi vardi artik Aliye’nin. Talebe hocasini biliyordu, lakin
hocasi1 talebesinden haberdar degildi. Yillar sonra haberdar oldugunda,
onu tanitmak icin seferber olacak, istelik ikisi “Hayal Hakikat” naminda
bir de ortak roman yazacaklardi.” (s.44) der yine gelecekten haber verir.
Ayni durum Fatma Aliye’nin 1875’de Yanya’ya atanan babasinin yanina
giderken (s.53) ve Paris’te yasayan Rahibe Maria’nin Istanbul’a dogru yola
cikmasiyla Fatma Aliye’nin nasibini bulacagi s6ylenirken de (s.71) yapilir.

Cigin ve Oggiirde Neyzen Tevfik Iskenderiye’den Izmir’e gelir.
Geceleri mevlevihanede kalir, giindiizleri dostlar1 ile bulusur. Bu arada
Refik Ince, Neyzen icin bir konser diizenletir. Yazar bunu soyle verir:
“Jleride de Demokrat Parti’nin yoneticileri arasinda yer alacak olan
Avukat Refik Ince...” (s.63) Bu ciimleden sonra okuyucu, ileride bir
Demokrat Parti kurulacagini ve o partinin yoneticileri arasinda Refik
Ince’nin bulunacagina hiikmeder. Fakat romanda Refik Ince bir daha
okuyucunun karsisina ¢ikmadigi gibi boyle bir partinin kurulusu da soz
konusu olmaz. Benzer bir tavir Neyzen’in Erenkdy’de karsilastigi ve
acidigr icin kendisine para veren gen¢ anlatilirken de goriiliir.
Yazar/anlatici bu gengle ilgili sunlar1 soyler: “Neyzen’in seslendigi bu
genc kimdi acaba? Otuz ii¢ yil sonra Ismet Inéni’niin Milli Egitim
Bakanligina atayacagi Hasan Ali Yicel...” (s.98) Boylece; romanin
heyecani 6liir. Clinkii anlatici ileride neler olacagini soyler. Hatta romanin
birka¢ yerinde: “ileride bu olay1 soyle anlatacaktir” (s.189) diyerek
anlatilan seyle ilgili ileride ne olacagini okuyucuya soyler. Yazar, Neyzen
Tevfik’in siirlerinin bir araya toplanacagini soyler. Anlatici, Neyzen’in
heniiz boyle bir gayreti varken kitabin ileride hangi tarihte, kimin
gayretiyle nasil yayimlandigini soyler. (s.135) Basin One Egilmesin’de
Resimli Ay Dergisi 1930 yili baslarinda kapatilir. Anlatici Nazim Hik-
met’in Resimli Ay’la ilgili hatiralarini sdyle anlatir diyerek gelecege dair
bilgiler verir: “Nazim Hikmet yillar sonra Sabahattin Ali’nin
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Cekoslavakya’da basilan Igimizdeki Seytan kitabina yazdigi 6nsézde soyle
diyecekti.” (s.49). Sabahattin Ali’'nin Aydin’da iken Enver Necati’ye
yazdig1 mektuptan bahsederken soyle der: “Bir mektupta da orada adinin
komiiniste c¢iktigin1 belirterek soyle diyecektir.” (s.53) Basin One
Egilmesin adli siirinden bahsederken soyle der: “Sinop Cezaevi’nin agir
havasi icinde ileride pek iinlenecek olan Basin One Egilmesin’i yazdi.”
(s.71) Hasan Ali kamyonla kacmak {izere evinden ayrilirken anlatic1 s6yle
der: “ Aliye Hanim da Filiz de o gece hig¢ bitsin istemediler. Nereden
bileceklerdi bunun son birliktelikleri oldugunu” (s.223) ve sayfalar
oncesinde, ertesi giin Sabahattin Ali’nin 6lecegini ifade etmis olur.

Vatana Adanan Omiir Mehmer Akif ‘te, Mehmet Akif Berlin’de iken
sabah erkenden kalkar, abdest alir ve namaz kilar. Biraz iiziiliir, hislenir.
Ciinkii hep ezanlarla uyandig: Istanbul’da degildir. Bu sebeple Allah’a dua
eder. “Allah’im kimseyi ezansiz birakmasin.” der. Akifin bu duasindan
sonra anlatici: “Akif yillar sonra hem de 6z yurdunda ezansizligi
yasayacagini hayal bile etmeden ezan icin, din icin, bayrak ve millet icin
Almanya’daydi:” (s.51) diyerek ileride yasanacaklari bildirir.

Bozgunda Fetih Riiyasi’nda kurgunun nasil ilerleyecegine dair ¢ok
sayida bilgi verilir. Yahya Kemal ve Yakup Kadri, Kisikli’daki Ali
Baba’nin seyhi oldugu Bektasi tekkesine giderler. Yahya Kemal orada
ier, eglenir. Anlatici: “Yakup Kadri bu sahneyi daha sonra soyle
anlatacakt1” diyerek Yakup Kadri’den bir alinti yapar. (s.176) Bir
dedikoduyu anlattiktan sonra anlatici soyle der: “Bu dedikodu dallanip
budaklanarak Yahya Kemal’in, Yakup Kadri ve Falih Rifki ile arasinin
acilmasina sebep olacakt1.” (s.298) Yahya Kemal, Ahmet Hasim’in Dergah
dergisinde yayimlanan Gol Saatleri baslikli siirine hi¢ yorum yapmaz.
Bunun iizerine anlatici soyle der: “...Yahya Kemal, G6l Saatleri’nden tek
kelimeyle bile s6z etmedi, sustu. Hasim’le o giinden sonra aralar1 hemen
hi¢ diizelmeyecek, siirekli birbirlerini cekistireceklerdi.” (s.309) Yahya
Kemal’in Tirklere has Mislimanhik’a dair goriisleri degisik Kkisilerce
elestirilir. Anlatic1 soyle der: “...iki ay kadar sonra ayni dogrultuda
yazacagl Ezansiz Semtler baslikli yazisinin Ankara’da Sebiliirresat
dergisince iktibas edilecegini ve bir giin bu yiizden Halide Edip’in irtica
imasinda bulunacagini bilseydi daha ¢ok sikilir, kuruntulari artar ve so-
guk soguk terlerdi” (s.335).
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9. Okuyucu ile Diyaloga Girme:

Biyografi romanlarinda ilk Tiirk romanlarinin acemiligini hatirlatir-
casina anlatici, okuyucu ile diyaloga girer. Anlatici, Islamci Bir Sairin
Romani Mehmet Akifte Ali Ekrem’in Mehmet Akife dair diisiincelerini
ifade eder. Ardindan okuyucusu ile diyaloga gecer: “Dogrusunu séylemek
gerekirse Ali Ekrem’in bu s6ziinde 6nemli bir hakikat vardi...”(s.68)

Kimseye Etmem Sikdyer'te meddah iislubuna benzer bir sekilde
okuyucu ile diyaloga girilir. Anlatici, Thsan Raifin mutlu ginlerini
anlattiktan sonra: “Peki ne oldu da Thsan Hamin béyle inkisara ugramus,
kirilmig tozpembe hayalleri ince bulutlar gibi ucusup gitmisti?” (s.33)
Anlatici, Thsan Raifin ilk kocasini anlatirken: “Peki esini hi¢ sevmemis
miydi?” diye bir soru sorar (s.37). Ihsan Raif ile Sehabettin Siileyman’in
evliliklerini anlatirken: “ Nikahta keramet vardir derler ya, bu nikah yeni
cift i¢in gercekten giizel giinlerin baslangiciydi” (s.80). Bu ifadeler
karsidaki bir muhataba hitap gibidir. Thsan Raif, Sair Nigar Hanim ve
Sehabettin Siileyman’in felsefe iizerine tartismalarini anlattiktan sonra
anlatic1 kendi kurgu diinyasina disaridan bakarak soyle der: “Yeryiiziin-
deki maceramizin nasil yorumlanmasi gerektigini kestiremediler” (s.134).

Bagsin One Egilmesin’de anlatici, Sabahattin Ali’nin dedesinin gecmi-
sini anlatir. Babasini anlatacakken: “Gelelim bir bagka acikli yasam
Oykiisiine” (s.36) der. Sabahattin Ali Almanya’daki goérevinden doner, ne
yapacagi konusunda tereddiitleri vardir. Anlatici “simdi ne yapacakt1.”
(s.46) diyerek alternatifleri siralar. Sabahattin Ali’nin Aydin giinlerinde
asik oldugu bir kizi anlatirken: “Sabahattin Ali ne bilsin, meger kizin bir
Harbiyeli sevgilisi varmis...” (s.52) Sabahattin Ali’nin Ayse Sitki’ya
yaptig1 teklifle ilgili cevabi beklerken ise: “Bereket Ayse Sitki kendisini
cok bekletmedi.” (s.85) der.

10. Anlaticinin Tarafini Acikga Belli Etmesi:

Modern bir roman igin anlaticinin hangi kahramandan yana oldugu-
nu veya hangi fikri benimsedigini acikca belli etmesi aslinda 6nemli bir
kusurdur. Anlatic1 kahramanlar: karsisinda esit bir mesafede olmalidir.
Eger bir tarafin, fikrin acikc¢a savunucusu olacaksa bunu agiklama yontemi
ile degil dramatik yontemle yapmalidir. Oysa bu yaziya konu edilen
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biyografi romanlarinin hepsinde anlaticilar, goriislerini benimsedigi
kahramanlar1 ve takdir ettikleri fikirleri agikca belli eder. Apaydin bunun
sebebini soyle izah eder: “Anlatim tutumu bakimindan da biyografik
romanlar, baz ilging 6zellikler gostermektedir. Biyografik roman yazma,
deger verilen bir sahsin unutulmamasini saglamak ihtiyacindan dogdugu
icin anlatim tutumu genelde onaylayici, benimseyicidir. Bazi romanlarda
karsilagtigimiz tarafsiz anlatim tutumu biyografik romanlarin genel gecer
ozelligi degildir. (Apaydin, 2001, 173)”

Bir Fikir Adaminmin Romant Ziya Gokalp’te roman kahramanlarindan
Arap asilli Dariilmuallimin Midiri Sati1 EI-Husri, Suriye’de bagimsizlik
hareketleri baglayinca Istanbul’dan ayrilip Suriye’e gitmek ve
hizmetlerine orada devam etmek ister. Yazar/anlatici: “Bu nankoérlitk
karsisinda Edebiyat Fakiiltesi miidiiriiniin goézleri doldu. Oturdugu
koltuktan kalkti, tekrar oturdu. Adeta bagirmaya yakin bir sesle: ‘Hakkin
varmig Ziya Bey, Sat1 Arap’mis’ dedi” der. (s.122) Sat1 El-Husri’nin karari
anlatici tarafindan nankorliik olarak tavsif edilir.

Culgin ve Oggiir’de Neyzen Tevfik, II. Abdiillhamit’in iktidar yillarinin
sonuna dogru Istanbul’un bogucu havasindan sikilir, 6zgiirce yasayacagi
bir yer arar. Kahire’ye gider. Kahire’de mutlu olur. Bir ara Kahire’de de
basi sikintiya girer. Yazar/anlatict1 bu hali anlatirken: “Ne yazik ki o
siralarda Neyzen’in basina yeni bir dert agildi. Ciinkii o giinlerde
‘Abdiilhamit’in Agzindan Bir Nutuk u Hiimayun’ baslikl: bir siir yazmis
ve bunu bir kahvede okumaya kalkmuist1.” (s.52) der. Bu ciimlelerdeki ne
yazik ki ifadesi yazarin Neyzen Tevfik’e dair kanaatini acik¢a ortaya
koyar. Bir yazarin/anlaticinin herhangi bir kahramanina daha yakin
durmas ¢ok tabii karsilanabilir. Onemli olan ne yazik ki, maalesef, bityiik
sanssizlik gibi ifadeleri kullanmadan okuyucuya hangi tarafta oldugunu
hissettirebilmektir. Hifzi Topuz benzer tavrini romanin bagka
boliimlerinde de gosterir. Neyzen’in tutuklanis hikayesi anlatilirken soyle
der: “O gecenin sonunda Neyzen kendini karakolda buldu. Ortaligi
karistirmaktan dolay1 tutuklanmisti. Bereket, Neyzen’in bu tutukluluk
gilinleri uzun siirmedi.” Son ciimledeki bereket ifadesi de yazarin tavrini
ortaya koyar. (s.72) Yazar; tarafini: “ ‘Ali Kemal ise siirekli Mustafa Ke-
mal’e saldirarak’, ‘Cerkez Ethem ve kardesi Resit biiyiik bir ihanet icinde’,
Neyzen bunlar1 duyunca Cerkez Ethem’e ve kardesi Resit’e basiyordu
kalayr’ ” (s.121) ciimleleri ile de belirtir. Yazar/anlatict sunlar1 da soyler:
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“Ali Kemal, Cerkez Ethem ve Resit kotii adamlardir ve onlarin kotiligi
tescillidir. Benim bunlar1 anlatmama gerek yok. Bu hazir bilgiyi
kullanayim.” Eger yazar aksini diisiinmiis olsaydi bu Kkisilerin birer
kahraman olmasi ve bu kahramanlarin baska béliimlerde de yer alarak bu
hainliklerini gostermeleri gerekirdi. 26 Agustos’ta biyilk zaferin
kazanilmasindan sonra yasananlari yorumlarken soyle der: “Bu zafer
yalniz Yunanlilara karsi degil, ayn1 zamanda biitiin saltanata, Istanbul
hiikiimetine, biitiin igbirlik¢ilere ve onlarin yandas: olan biitiin hainlere
kars1 kazanilmist1” (s.130) Yazar bu tavrini romanin basindan sonuna
kadar gosterir. (s.140) Bagsin One Egilmesin’de Sabahattin Ali Yurtdisina
kagmak ister. Bilindigi gibi bu kagis basarisiz olur. Sabahattin Ali’nin
kacis planini Berber Hasan Tural ile birlikte yapacaktir. Anlatic1 Berber
Hasan Tural’la ilgili sunlar1 soyler. “...yuvarlak gozli, sinsi bakisli, hic
giiven vermeyen ve kendini komiinist sayan karanlik bir adamdi.” (s.12)
1924 yilinda Kiz Ogretmen Okulunda yapilacak gosteriye alinmayacagini
bilen Sabahattin Ali, kadin kiliginda okula girer. Fakat ihbar edilir.
Bunun iizerine anlatici sunlar1 soyler: “O zamanki okul yonetimi iste
boyle bir dar kafalilik icindeydi.” (s.39) Resimli Ay dergisinden
bahsederken sunlari soyler: “Dergi Gazi’nin ileri diisiincelerini halka
yaymay1 amagliyordu. Resimli Ay’in bu tutumu gerici gevrelerde tepkiler
yaratt1.” (s.47) Sabahattin Ali yurtdisina kagma diisiincesini planladiktan
14 yil sonra gerceklestirir. Anlatici bundan bahsederken soyle der: “Bu
gidis kararini ne yazik ki 14 yil sonra uygulamaya kalkti, ama
basaramadi.” (s.66) Hiiseyin Nihal Atsiz ile Sabahattin Ali arasindaki
tartismay1 anlatirken: “Atsiz, Sabahattin Ali’ye s6yle ¢amur atiyordu.”
(s.107) Sabahattin Ali’nin Mavi Yolculuklarindan bahsederken “ Ne yazik
ki Sabahattin Ali bir daha o kiyilar1 géremedi.” der. (s.122) Tan olaylarini
anlatirken: “Hiiseyin Cahit Yalcin 3 Aralik 1945 tarihli Tanin’de Kalkin
Ey Ehli Vatan baslikli yazisiyla biitiin hiir vatandaslar1 ve eli kalem tutan
gazetecileri sola karsi savasa cagiriyordu. Soyleydi o kiskirtici yazi” der.
(s.137) “Sabahattin Ali nasil da gormiis Tiirkiye’nin gelecegini” (s.198)
Bunlara ilave edilebilecek baska 6rnekler de eserde ¢okca bulunur.

Vatana Adanan Omiir Mehmet Akifte romanin basindan sonuna kadar
Osmanli Devleti’nin yerine kurulan Kemalist iktidarin aleyhinde bir tu-
tum mevcuttur. Ozellikle Mehmet Akifin Misir’a gitmek zorunda birakil-
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dig1 bolimde (5.164-176) ve ezanin Tiirkcelestirildigi boliimde (s.177-183)
anlaticinin bu aleyhtar tavri cok aciktir.

Bozgunda Fetih Riiyasi’'nda anlatici, II. Mahmut donemi Yenigeri
Ocagr’ndan bahsederken soyle der: “Ne yazik ki, bu muazzam ocagin ilk
asirlardaki bitiin san ve sevketi unutulmus, hatirlarda sadece son
zamanlarinda ortaya cikan basibozuklugu, itligi, kopuklugu kalmist1.”
(s.201) 1. Diinya Savasi’ndaki cepheleri anlatirken: “...Istanbul’u isgal
ederek Osmanli Devleti’ni saf disi birakmak isteyen itilaf devletleri
donanmasinin tabyalarimizi uzaktan topcu atesine tuttuklari kritik
giinlerdi.” (s.153) der ve fikren hangi tarafta durdugunu acikca soyler. 1.
Diinya Savasi’nda Bulgar cephesi yarilir. Anlatici Yahya Kemal’in halini
sOyle anlatir: “Basindan beri hi¢ inanmasa da iimit ve temenni ettigi
galibiyet o olmazsa basa bas bir sulh, Balkan Harbi’nde kaybettigimiz
Rumeli’nin hi¢ degilse bir kismini bize yeniden kazandirabilirdi. (s.241)
Anlatic1 burada da kendi yerini belli eder.

15. Fotograf/Kaynakc¢a/ Dipnot/ Indeks

Biyografi romani yazarlari, eserlerinin kurgu olmadigini anlattiklari
kisilere dair fotograflarla, kaynakgalarla, dipnotlarla, indekslerle her
firsatta gosterirler. Islamct Bir Sairini Roman: Akif'te yiizlerce dipnotla
Akifin 6zel hayatina dair ayrintilar, kavramlar-terimler, sosyal hayat,
egitim hayati, kitaplar, mekanlar, hatiralar, kisilere dair bilgi verilir. Bir
dipnotta, alint1 yapilan bir kitaba dair su kayit kurgu dlemin tamamen
yikilisina sebep olur. “Bu kitap icin liizumlu olmayan ve yeni neslin
anlamayacagi noktalar cikarilmistir.” (s.338) Romanin sonuna AKkifin
Nasrullah Camii’ndeki vaazi (s.363) ve romandaki isimlerle ilgili bir dizin
de (s.381-391) eklenmistir. Yazarin, Ziya Gokalp’in hayatini anlattigi Bir
Fikir Adaminin Roman: Ziya Gokalp’te de tavri aynidir; dipnotlarda bircok
kavram ve kisiye dair bilgi verir. (s.122)

Iki boliim olarak kabul edebilecek Uzak Ulke’nin ikinci béliimii, an-
laticinin Fatma Aliye’nin mezar tasini arayis hikayesi ile baslar. Bu
boliimiin basina ise Fatma Aliye’nin mezar fotografi konulur, bundan
sonra yazilanlarin bir biyografi kitabindan hicbir fark: yoktur. (s.222)
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Kimseye Etmem Sikdyer'te Thsan Raif Hanim’a dair bazi bilgilerin
yanligligi dipnotlarda aciklanir. (s.38-139) Eserin sonunda bir kaynakca
verilir. (s.239-240)

Musir Apartmani’nda Mehmet AKif, ailesi, gittigi veya kaldig1 yerlerle
ilgili bircok fotograf yer alir. (s.88-100-106-108-115-137-143-187-210-239-
246)

Cigin ve Ozgirde, 16 yaprak fotograf ve Kkarikatiir vardir. Ayrica
romanin kaynakgasi (s.248) ve dizini (s.249-54) de bulunur. Yazarin diger
eseri Bagin One Egilmesin’de 16 yaprak fotograf ve Ek Bilgiler baslig
altinda Sabahattin Ali’nin 6liimiinden sonra yasananlar anlatilir. Romanin
sonuna Meraklis1 I¢in bashigiyla arayan aradig: kisi, yer, dergi veya kitap
ismini bulsun diye bir indeks konulur.

Bozgunda Fetth Riiyasinin sonuna Yahya Kemal’in hayatinin
kronolojisi ve bibliyografya konur.

Sonug

“Modern roman olma” olgusu i¢in en o6nemli olgiit anlatilanlarin
kurgu olmasidir. Oysa incelenen biyografi romanlarinin tamaminda;
verilen tarihi bilgilerle, gercek hayatla kurulan irtibatlarla, fotograflarla,
dipnotlarla, roman sonundaki kaynakcalarla, verilen ansiklopedik
bilgilerle eserlerin kurgu ozelligi parcalanir, yok edilir. Basin One
Egilmesin adl1 eserin Birka¢ Soz baslikli boliimiindeki su ifadeler biyografi
romani yazarlarinin romana nasil baktigini gosteren 6nemli bir delildir:
“Konuyu biyografi olarak yazmak kitaba kuru bir hava verebilirdi.
Kurmacanin olanaklarindan yararlanmak bana daha g¢ekici goriindii. Ama
nasil bir kurmaca? Gercekleri hi¢ bozmadan, abartmadan, olaylar1 ve
mektuplar1 konusmaya doniistiirerek, konuya gerekli ayrintilar1 katarak
bir kurmaca...” Modern romanin bir baska 6lgiitii, anlaticinin
kahramanlar ve olaylar karsisinda tarafsiz olmasi veya tarafini kor géziim
parmagina seklinde ifade etmemesidir. Incelenen romanlarda anlaticilar
hangi fikri benimsedikleri veya hangi kahramandan yana olduklarini
acikea ifade ederler. Bu hal, anlaticinin ne zaman hangi tavri takinacagini

* Hifzr Topuz, Basin One Egilmesin, Remzi Kitabevi, Istanbul 2014, s.7
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bilen okuyucunun heyecanini bitirir. Incelenen romanlarin hepsinde
hakim anlatic1 olmasina ragmen bazi durumlarda anlaticilar olaylardan
haberdar degilmis gibi davranir. Hakim anlatici modern bir anlatim bigi-
mi olan dramatik yontemi ¢ok az kullanir. Romanlarda hékim anlaticinin
tercih ettigi agiklama yontemi biyografi romanlarini okunmasi zor bir
hale getirir. Biyografi romanlarinda cok sayida kahramandan bahsedildigi
icin bir karakter yaratildigindan bahsetmek ¢ok zordur. Bu sebeple 1923-
1960 arasinda vefat eden sair-yazarlarin hayatlarini konu eden ve “roman”
unvani ile yayimlanan biyografik eserlere dair genel anlamda su ifade
edilebilir: Bu eserler biyografi romani adiyla yayimlanmasina ragmen
“modern roman niteliklerini” tagimaz.

“ARE ‘BIOGRAPHICAL NOVELS’ A FORM OF NOVEL?”

Abstract

Novel which has a range of subgentes, is one of the most admired pieces of literature
since it allows readers to experience unknown realms, lives, places, people and
cultures. Biographical novel is a subgenre of novel. Biographical novels depict the
lives of acknowledged figures in arts, sports, science, and politics etc. through
“fiction”. In Turkish literature there are biographical novels which are based on
scientists’, soldiers’, politicians’ lives as well as some poets’ and authors’. In this
article, some biographical novels such as Bir Fikir Adaminin Romani Ziya Gokalp
and Islama Bir Sairin Romani Mehmet Akif by Mehmet Emin Erisirgil; Cilgin ve
Ogzgiir and Bagin One Egilmesin by Hifz1 Topuz; Misir Apartmani by Sevda
Kideys; Uzak Ulke by Fatma Karabiyik Barbarosoglu; Vatana Adanan Omiir
Mehmet Akif by Adem Cevik; Kimseye Etmem Sikayet by Mehmet Oklii;
Bozgunda Fetih Riiyast by Besir Ayvazoglu; Abide Sahsiyet Mehmet Akif Ersoy by
Aziz Erdogan in which lives of certain poets and authors who had died between
1923-1960 are examined; and it is discussed that whether these pieces carry the
characteristics of modern novel standards.
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